
NAFUKOVANIE
1. V prípade potreby pripojte hubicu na nafukovací konektor a pridržte pumpu na nafukovacom ventile nafukovaného 
 predmetu. Pozrite obr. 4.
 POZNÁMKA: Pri veľkých predmetoch, ako sú nafukovacie člny a veľké nafukovacie matrace, pumpa priamo vojde do 
 nafukovacích ventilov a poskytne tak rýchlejšie nafúknutie. Použite vhodnú hubicu na malé ventily pre malé vzduchové 
 matrace, atp.
2. ZAPNUTIE: Stlačte „I“; VYPNUTIE: Stlačte „0“. Pozrite obr. 5.

NÁVOD NA OBSLUHU
INŠTALÁCIA ALEBO VÝMENA BATÉRIÍ
1. Otvorte kryt priehradky na batérie. Pozrite obr. 1.
2. Vložte 6 alkalických batérií typ C (NIE SÚ SÚČASŤOU BALENIA) podľa zobrazenia vo vnútri priestoru pre batérie.  
 Pozrite obr. 2.
3. Zatvorte kryt priehradky na batérie. Pozrite obr. 3.
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VYFUKOVANIE
1. V prípade potreby pripojte hubicu na vyfukovací konektor a pridržte pumpu na nafukovacom ventile sfukovaného 
 predmetu. Pozrite obr. 6.
 POZNÁMKA: Pri veľkých predmetoch, ako sú nafukovacie člny a veľké nafukovacie matrace, pumpa priamo vojde do 
 nafukovacích ventilov a poskytne tak rýchlejšie nafúknutie. Použite vhodnú hubicu na malé ventily pre malé vzduchové 
 matrace, atp.
2. ZAPNUTIE: Stlačte „I“; VYPNUTIE: Stlačte „0“. Pozrite obr. 5. 

PRED POUŽITÍM TOHTO VÝROBKU SI PREČÍTAJTE POKYNY A POTOM POSTUPUJTE PODĽA NICH

INTEX® NÁVOD NA OBSLUHU
Elektrická Vzduchová Pumpa Quick-Fill™

Model AP638; 6 Batérií Veľkosti C; 4.5 V       

POPIS DIELOV:
1. PUMPA
2. VYPÍNAČ
3. KRYT PRIEHRADKY NA  
 BATÉRIE
4. SPÚŠŤ A SPONA
5. NAFUKOVACÍ KONEKTOR
6. VYFUKOVACÍ KONEKTOR
7. HUBICE

NÁVOD NA OBSLUHU
VŠEOBECNE
• Tento výrobok je napájaný šiestimi (6) vymeniteľnými batériami C (nie sú súčasťou balenia).
• Pre maximálny výkon použite alkalické batérie. Vyberte batérie, ak prístroj nebudete používať dlhší čas.
• Nemiešajte staré a nové batérie. Nemiešajte alkalické, štandardné (uhlíkovo - zinkové) alebo nabíjacie   
 (nikel - kadmiové) batérie.
• Vyberte vybité batérie okamžite.
• Chráňte pred teplom a priamym slnečným svetlom.
• Nie je nutná žiadna zvláštna údržba pre vzduchovú pumpu.
• Vždy si kúpte správnu veľkosť a typ batérií, ktoré sú najvhodnejšie pre zamýšľané použitie.
• Vymeňte všetky batérie sady naraz.
• Pred vložením batérií vyčistite kontakty batérií a prístroja.
• Uistite sa, že sú batérie správne vložené s ohľadom na polaritu (+ a -). 
• Ak sa unikajúca tekutina z batérie (elektrolyt) dostane do kontaktu s pokožkou, okamžite umyte zasiahnuté
  miesto mydlom a vodou alebo ju neutralizujte octom či prípadne citrónovou šťavou. Pri zasiahnutí očí okamžite
  dôkladne vyplachujte veľkým množstvom vody po dobu 10 minút a vyhľadajte lekársku pomoc.
• Ak sa prístroj nepoužíva, vráťte pumpu a hubice do obalu. Výrobok skladujte v uzatvorenom priestore, ak ho 
 nepoužívate.

NÁZVY DIELOV
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• Použitie len dospelou osobou.
• Nenechajte prístroj spadnúť a nevystavujte ho vode ani dažďu.
• Nemierte prúd vzduchu na tvár alebo telo.
• Nezakrývajte vetracie otvory, alebo vstupný otvor.
• Nevkladajte predmety do nafukovacieho alebo vyfukovacieho otvoru.
• Nepoužívajte viac ako 10 minút bez prerušenia. Odpojte a nechajte vychladnúť najmenej 5 minút. 
• Prístroj nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými   
 schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak tieto osoby nie sú pod dohľadom alebo nie sú   
 riadne poučené z hľadiska použitia prístroja zo strany osoby zodpovednej za ich bezpečnosť.
• Dozrite na to, aby sa deti so zariadením nehrali.
• Nevyhadzujte batérie do bežného odpadu, komunálneho odpadu, alebo ohňa, pretože batérie môžu vytiecť, alebo 
 explodovať. Vždy likvidujte batérie v súlade s miestnymi zákonmi a predpismi.
• Tento výrobok musí byť napájaný iba SELV.
• Nikdy sa nepokúšajte nabíjať nenabíjateľné batérie.
•  Neskratujte svorky štandardnej alebo nabíjateľnej batérie.

DODRŽUJTE TIETO PRAVIDLÁ A VŠETKY POKYNY, ABY NEDOŠLO K POŠKODENIU MAJETKU, ÚRAZU 
ELEKTRICKÝM PRÚDOM, POPÁLENIU ALEBO INÉMU PORANENIU.

  VAROVANIE

POZNÁMKA: Obrázky majú len ilustratívny charakter. Aktuálny výrobok sa môže odlišovať. Nie je v mierke.

OBR. 4 PRIPOJENIE HUBICE

OBR. 5 VYPÍNAČ

OBR. 6 PRIPOJENIE HUBICE
OBR. 5 VYPÍNAČ
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